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KT Kiyosuna Sans

M O D E R N , G E O M E T R I C , D I S P L AY- P U R P O S E  T Y P E FA C E
幾 何 学 的で 朗らかな 和 文 ／ 欧 文ジオメトリック・サンセリフ体
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KT
Kiyosuna Sans

KT Kiyosuna Sans is a free and open-source Sans　
Serif font family, featuring Expanded Latin, Basic Cy-
rillic, and Japanese characters with both cheerful 
and geometric tones of design.
Smooth arching strokes and diamond-shaped dots in 
the alphabet and Japanse Kana are combined with 
modern Japanese Kanji from Zen Kaku Gothic font, 
creating a low-contrast and clean typography.
Version 1.0 was released on January 1, 2024, offer-
ing 2 font weights: Light and Bold. The range and 
weights of fonts will be expanded and quality would 
be improved through future update.

KTきよすなゴシック

Light
Bold

ライト
ボールド

SIL Open Font License 1.1
Ver.1.0 | JAN 1, 2024

KT きよすなゴシックは、幾何学的でありながら、明る
くて朗らかな印象も兼ね合わせたフリーでオープンソー
スの和文・欧文ジオメトリックサンセリフ体です。
滑らかな弧を描くストロークと菱形のドットが特徴的な
ラテン・キリル文字アルファベットと、シンプルでコン
トラストを抑えた仮名に、クリーンでモダンな骨格をも
つ Zen Kaku Gothic の漢字を組み合わせました。
2024 年 1 月 1 日に公開した Ver1.0 では、Light と Bold
の 2 ウエイトを提供します。今後は定期的にフォントの
アップデートを通じて、収録範囲やウエイトの拡充、品
質向上を図っていきます。
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AaBbCcDdEeFfGg
HhIiJjKkLlMmNnOoPp

QqRrSsTtUuVvWwXxYyZz
0123456789@#$%&*!?↗

文字のリズムで夜を泳ごう。文字のリズムで夜を泳ごう。
いろはにほへとちりぬるを

わかよたれそつねならむ
うゐのおくやまけふこえて
あさきゆめみしゑひもせす

いろはにほへとちりぬるを
わかよたれそつねならむ
うゐのおくやまけふこえて
あさきゆめみしゑひもせす

AaBbCcDdEeFfGg
HhIiJjKkLlMmNnOoPp
QqRrSsTtUuVvWwXxYyZz
0123456789@#$%&*!?↗
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OpenType Features

STYLISTIC SETS 01

搭載するOpenTypeフィーチャーの一覧

STYLISTIC SETS 02 STYLISTIC SETS 03 STYLISTIC SETS 04
ALTERNATIVE LOWERCASE a
小文字「a」の異体字

ALTERNATIVE LOWERCASE g
小文字「g」の異体字

ALTERNATIVE UPPERCASE I
大文字「I」の異体字

SWAPPABLE THIN CJK MARKS
交換可能な全角記号類

a › a ấ › ấ g › g  ĝ › ĝ I › I  İ › İ 「感情／理性（或いは）」
「感情／理性（或いは）」

STYLISTIC SETS 05 STYLISTIC SETS 06 STYLISTIC SETS 07 UPPERCASE FEATURE
ALTERNATIVE NUMERALS
数字の異体字

ALTERNATIVE NUMERALS
数字の異体字

ALTERNATIVE MARKS
記号の異体字

CASE SENSITIVE FORMS
大文字用記号類

2012 2012 M&A M&A (A-Z) (A-Z)1970s to 1980s
1970s to 1990s
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MONOSPACED NUMERALS
等幅プロポーショナル数字

FRACTIONS
分数

SUPERSCRIPT/SUBSCRIPT
上付・下付数字

CIRCLED NUMERALS
丸囲い数字

ROMAN NUMERALS
ローマ数字

1/10  ⅒ H₂O 2⁴

① ❶ ⅠⅧⅫⅭ

No.605113
No.891827

NUMERALS VARIATION

No.605113
No.891827

たくさんのみらいが
たくさんのみらいが

BUILD-IN TIGHT KANA SPACING
仮名のスペーシング

CJK SPACING

VERTICAL FEATURES
VERTICAL CJK GLYPHS
CJK文字（日本語）の縦書き機能

V
ERT + SPAC

IN
G

 O
N

和
文
縦
組
＋
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名
の
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ー
シ
ン
グ

V
ERT + SS04 O

N

和
文
縦
組
＋SS04

「
ね
え
、
ち
ょ
っ
と
！
」

「
ね
え
、
ち
ょ
っ
と
！
」

STA
N

D
A

RD
 V

ERTIC
A

L C
JK

和
文
縦
組
（
通
常
）

「
ね
え
、
ち
ょ
っ
と
！
」

OpenType Features
搭載するOpenTypeフィーチャーの一覧
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Großer Wannsee
Berlin

Большой театр
 Москва

Sjællan
København

Kız Kulesi
İstanbul

Lac Léman
Genève

Chợ Bình Tây
Hồ Chí Minh
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Tokyo Teleport
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夕日に包まれ、少年はリュックを背負い、未知への新た

な旅に足跡を刻んでいった。森や草原を抜け、野生の花々

が道を彩る中、風が冒険の物語をささやいていた。星が

夜空を照らし、自然との一体感が生まれた。

村や町を訪れ、異なる言葉や文化に触れ、新しい友情を

築く一方で、道端での出会いや夜の宿で聞く冒険譚も豊

かさを添えていた。町での新技術や芸術に触れ、未来へ

の希望を抱く。

雨や風の中でも旅は続き、未知への好奇心に導かれる。

湖や川で立ち寄り、成長を確認しながら、彼の旅は終わ

りを告げず、新たな挑戦や出会いが待ち受けていた。好

奇心を胸に、彼は次なる冒険に踏み出した。

As the sun set, the boy, backpack on, embarked on a 

new journey, footsteps marking the path to the unknown. 

Winding through forests and meadows, adorned by wild-

flowers, the trail whispered tales of adventure. Stars il-

luminated the night sky, creating a sense of unity with 

nature. Visiting villages and towns, he forged new friend-

ships, embracing diverse languages and cultures. Stories 

from people and tales of adventure enriched his journey. 

Encountering new technologies in towns instilled hope 

for the future. Pursuing dreams, he realized growth with-

in. Rain or wind, his journey continued, guided by curi-

osity for the unknown. Stopping by lakes and rivers, he 

saw his reflection, confirming growth. The boy's journey 

continued without a defined end, with new challenges 

and encounters awaiting. With a heart full of curiosity, he 

stepped into the next adventure.

Alors que le soleil se couchait, le garçon, sac à dos, enta-

mait un nouveau voyage vers l’inconnu. À travers forêts 

et prairies, le sentier s’ornait de fleurs sauvages, murmu-

rant des contes d’aventure. Les étoiles illuminant le ciel, 

une unité avec la nature naissait. En visitant villages et 

villes, il tissait de nouvelles amitiés, découvrant langues 

et cultures. Les récits et contes enrichissaient son pé-

riple. Nouvelles technologies en ville insufflaient espoir. 

Poursuivant ses rêves, il grandissait. Pluie ou vent, son 

voyage guidé par la curiosité persistait. Près des lacs et 

rivières, son reflet confirmait la croissance. Le voyage 

du garçon sans fin définie, avec défis et rencontres à ve-

nir. Avec un cœur curieux, il s’avançait vers la prochaine 

aventure.

SAMPLE TEXT GENERATED BY GPT-3.5

風になびく旅路 Journey in the Breeze Voyage dans la Brise


